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Шестьдесят первая сессия 
Пункт 55(a) предварительной повестки дня* 
Группы стран, находящихся в особой ситуации: третья 
Конференция Организации Объединенных Наций 
по наименее развитым странам 

 
 
 

  Доклад подготовительного совещания экспертов для заседания 
высокого уровня по среднесрочному всеобъемлющему 
глобальному обзору хода осуществления Программы действий 
для наименее развитых стран на десятилетие 2001–2010 годов 
 
 

1. Подготовительное совещание экспертов для заседания высокого уровня 
по среднесрочному всеобъемлющему глобальному обзору хода осуществления 
Программы действий для наименее развитых стран на десятилетие 2001–
2010 годов было проведено в Центральных учреждениях в Нью-Йорке 
5–7 сентября 2006 года. Председатель Йохан Л. Ловальд (Норвегия) открыл со-
вещание в соответствии с руководящими принципами, изложенными в пунк-
те 15 записки Генерального секретаря о предлагаемой организации заседания 
высокого уровня (A/60/738). 

2. Были избраны следующие остальные члены Бюро подготовительного со-
вещания: 

 заместитель Председателя: Мишель Кафандо (Буркина-Фасо); 

 заместитель Председателя: Андрий Никитов (Украина); 

 заместитель Председателя: Габриэль Саласар Пинеда (Боливарианская 
Республика Венесуэла); 

 Докладчик: Райя Нуширван Зайнал Абидин (Малайзия). 

3. На рассмотрении подготовительного совещания находились следующие 
документы: 

 a) записка Генерального секретаря по предлагаемой организации сове-
щания высокого уровня (A/60/738); 

 b) письмо Постоянного представителя Бенина при Организации Объе-
диненных Наций от 27 июня 2006 года на имя Генерального секретаря, препро-

__________________ 

 * A/61/150. 
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вождающее Котонскую стратегию дальнейшего осуществления Программы 
действий для наименее развитых стран на десятилетие 2001–2010 годов 
(A/61/117); 

 c) записка Председателя Генеральной Ассамблеи, содержащая резюме 
итогов неофициальных интерактивных слушаний Генеральной Ассамблеи с 
участием представителей неправительственных организаций, организаций 
гражданского общества и частного сектора (A/61/162); 

 d) доклад Генерального секретаря о среднесрочном всеобъемлющем 
глобальном обзоре (A/61/173); 

 e) проект резолюции (A/61/L.1). 

4. На первом заседании 5 сентября подготовительное совещание утвердило 
свою повестку дня и организацию работы. Были созданы три рабочие группы, 
работе которых содействовали три заместителя Председателя, для проведения 
его основной работы, а также рабочая группа открытого состава, работе кото-
рой содействовал Докладчик, для подготовки итогового документа заседания 
высокого уровня. 

5. На своем заключительном заседании 7 сентября подготовительное сове-
щание одобрило проект резолюции, озаглавленный «Декларация заседания вы-
сокого уровня Генеральной Ассамблеи на ее шестьдесят первой сессии по 
среднесрочному всеобъемлющему глобальному обзору хода осуществления 
Программы действий для наименее развитых стран на десятилетие 2001–
2010 годов», для принятия Генеральной Ассамблеей на ее заседании высокого 
уровня, которое будет проведено 18 и 19 сентября (см. приложение). В связи с 
этим проект резолюции A/61/L.1 был снят с рассмотрения его авторами. 
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Приложение 
 

  Проект резолюции 
 

  Декларация заседания высокого уровня Генеральной Ассамблеи 
на ее шестьдесят первой сессии по среднесрочному всеобъемлющему 
глобальному обзору хода осуществления Программы действий 
для наименее развитых стран на десятилетие 2001–2010 годов 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 рассмотрев доклад Подготовительного совещания экспертов1 по средне-
срочному всеобъемлющему глобальному обзору хода осуществления Програм-
мы действий для наименее развитых стран на десятилетие 2001–2010 годов2, 
состоявшегося в Нью-Йорке 5–7 сентября 2006 года, 

 отмечая с удовлетворением вклад, который внесли наименее развитые 
страны и их партнеры в области развития, организации системы Организации 
Объединенных Наций и другие межправительственные организации, а также 
неправительственные организации в процесс среднесрочного всеобъемлющего 
глобального обзора хода осуществления Программы действий, 

 принимает следующую Декларацию: 
 

  Декларация заседания высокого уровня Генеральной Ассамблеи 
на ее шестьдесят первой сессии по среднесрочному всеобъемлющему 
глобальному обзору хода осуществления Программы действий 
для наименее развитых стран на десятилетие 2001–2010 годов 
 

 Мы, главы государств и правительств и главы делегаций, участвовавших в 
пленарном заседании высокого уровня, состоявшемся 18 и 19 сентября 
2006 года и посвященном среднесрочному всеобъемлющему глобальному об-
зору хода осуществления Программы действий для наименее развитых стран 
на десятилетие 2001–2010 годов, 

 1. вновь заявляем о своей приверженности удовлетворению особых 
нужд наименее развитых стран посредством достижения прогресса в отноше-
нии целей искоренения нищеты, обеспечения мира и развития путем улучше-
ния качества жизни народов наименее развитых стран и расширения их воз-
можностей обеспечения лучшего будущего для себя и развития своих стран, 
что они обязались сделать в Программе действий для наименее развитых стран 
на десятилетие 2001–2010 годов2; 

 2. подтверждаем, что Программа действий образует фундаменталь-
ную основу для налаживания тесных глобальных партнерских отношений в 
целях ускорения последовательного экономического роста, устойчивого разви-
тия и искоренения нищеты в наименее развитых странах; 

 3. подтверждаем также, что основную ответственность за развитие 
наименее развитых стран несут сами эти страны, однако их усилия должны 
пользоваться конкретной и существенной международной поддержкой со сто-
роны правительства и международных организаций в духе общей ответствен-

__________________ 

 1 A/61/323. 
 2 A/CONF.191/13, глава II. 
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ности посредством налаживания подлинно партнерских отношений, в том чис-
ле отношений с гражданским обществом и частным сектором; 

 4. поддерживаем стратегию плавного перехода, разработанную для 
вывода стран из перечня наименее развитых стран, и в связи с этим подтвер-
ждаем необходимость того, чтобы международное сообщество оказывало необ-
ходимую поддержку выводу стран из перечня наименее развитых стран, с тем 
чтобы избежать сбоя в осуществлении их проектов и программ в области раз-
вития и позволить им обеспечивать дальнейшее развитие; 

 5. подчеркиваем, что согласованные в международном плане цели в об-
ласти развития, в том числе цели в области развития, сформулированные в 
Декларации тысячелетия, могут быть фактически достигнуты в наименее раз-
витых странах посредством, в частности, своевременного выполнения семи 
обязательств, предусмотренных Программой действий; 

 6. отмечаем, что после принятия Программы действий в ее осуществ-
лении был достигнут некоторый прогресс, хотя в то же время общее социаль-
но-экономическое положение в наименее развитых странах по-прежнему вну-
шает опасение; 

 7. подчеркиваем, что с учетом нынешних тенденций маловероятно, что 
многие наименее развитые страны достигнут цели и выполнят задачи, преду-
смотренные Программой действий; 

 8. подчеркиваем вместе с тем, что многие наименее развитые страны 
при поддержке со стороны их партнеров в области развития обеспечили, не-
смотря на многие трудности, заметные достижения путем проведения широко-
масштабных и далеко идущих реформ; 

 9. признаем значительные усилия, предпринятые партнерами в области 
развития в целях осуществления Программы действий, и признаем также, что 
необходимо многое сделать для осуществления Программы действий, в част-
ности в искоренении нищеты, а также признаем, что положение в наименее 
развитых странах требует уделения неизменного внимания; 

 10. признаем, что весьма важно обеспечить своевременное достижение 
целей и выполнение задач, предусмотренных Программой действий, и в связи 
с этим приветствуем разработку Котонской стратегии дальнейшего осуществ-
ления Программы действий для наименее развитых стран на десятилетие 
2001–2010 годов3 в качестве инициативы, принадлежащей наименее развитым 
странам и осуществляемой ими; 

 11. приветствуем меры, принятые развитыми и развивающимися стра-
нами, а также многосторонними организациями в целях содействия сотрудни-
честву Юг-Юг, и призываем их и далее увеличивать свои ресурсы и активизи-
ровать свои усилия для наращивания потенциала и обеспечения развития наи-
менее развитых стран, в том числе путем обмена информацией о передовой 
практике в области устойчивого развития наименее развитых стран; 

 12. призываем международное сообщество и организации и учреждения 
системы Организации Объединенных Наций и впредь оказывать содействие в 

__________________ 

 3 A/61/117, приложение I. 
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осуществлении Программы действий с учетом выводов, полученных в ходе 
среднесрочного всеобъемлющего глобального обзора; 

 13. предлагаем Экономическому и Социальному Совету и впредь обес-
печивать проведение ежегодного обзора хода осуществления Программы дей-
ствий с учетом конкретных и поддающихся количественному измерению дос-
тижений в реализации согласованных целей. 

 


